
Tento návod si uschovejte pro budoucí použití.

Originální návod k použití

PRO VAŠI VLASTNÍ BEZPEČNOST

PŘED POUŽITÍM SI PŘEČTĚTE CELÝ NÁVOD K POUŽITÍ 
A POROZUMĚJTE MU.

Číslo modelu i sériové číslo najdete na hlavním štítku. Obě čísla si 
uschovejte a uložte je na bezpečném místě pro budoucí použití.
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Foto

CEDD60Li

CEDHD60Li

CEDID180Li

CEDRH1.1Li

CEDIW250Li

CEDIW400Li

CEDIDB200Li

CEDD40Li-SET

CEDHD58Li-SET

Katalogové číslo Popis produktu

Akumulátorová vrtačka/šroubovák Cedrus 
D40Li-SET, baterie a nabíječka součástí 
dodávky, max. napětí baterie 20 V Li-Ion, 
max. krouticí moment 40 Nm
Akumulátorová vrtačka/šroubovák Cedrus 
D60Li, bez akumulátoru a nabíječky v balení, 
akumulátor max. 20 V Li-Ion, otáčky bez 
zatížení 0-500 ot/min / 0-2000 ot/min, max. 
točivý moment 60 Nm
Příklepová vrtačka/šroubovák Cedrus
HD58Li-SET, baterie a nabíječka v balení,
max. 20V Li-Ion akumulátor, nulové
otáčky, 1:1 ot.
zatížení 0-500 ot/min/0-2000 ot/min, max.
točivý moment 58 Nm

Příklepová vrtačka/šroubovák Cedrus HD60Li, 
bez baterie a nabíječky, max. 20V Li-Ion 
baterie, otáčky naprázdno 0-500 ot/min.
/ 0-2000 ot/min, max. točivý moment 60 Nm
Rázový utahovák Cedrus ID180Li , bez baterie a 
nabíječky v ceně, baterie max. 20V Li-Ion, 
otáčky bez zatížení 0-2800 ot/min, max. 
krouticí moment 180 Nm, držák bitů ¼".
HEX
Rázový utahovák Cedrus ID250Li , bez baterie a 
nabíječky v ceně, baterie max. 20V Li-Ion, 
otáčky bez zatížení 0-2800 ot/min, max. 
krouticí moment 2500 Nm, držák bitů ½".
čtverec
Rázový utahovák Cedrus ID400Li , bez 
baterie a nabíječky v balení, max. 20V Li-Ion 
baterie, otáčky bez zatížení 0-1500 
ot/min/0- 1700 ot/min/0-1900 ot/min/0-
2000 ot/min/0-2300 ot/min, max. krouticí 
moment 100Nm/150Nm/200Nm/ 
300Nm/400Nm,
Čtvercový držák bitů ½"
Rázový utahovák Cedrus IDB200LI, bez baterie 
a nabíječky, LED světlo, max. 20V Li-Ion 
baterie, bez zátěže /800/1800/2500 ot/min, 
ráz 0/1100/2500/3500bmp, krouticí moment 
40/130/200Nm, držák bitů HEX ¼".

Příklepová vrtačka Cedrus RH1.1Li, bez 
baterie a nabíječky, baterie max. 20 V Li-Ion, 
otáčky bez zatížení 0-900 ot/min.



Foto

CEDJSLi

CEDRSLi

CEDRH2.2Li

CEDOS125Li

CEDCBG50Li

CEDAG125Li

CEDIWB250Li

CEDAGB125Li

Katalogové číslo

CEDAG125Li-SET

Šavlová pila Cedrus RSLi, bez baterie a
nabíječky, baterie max. 20V Li-Ion, otáčky
bez zatížení 3000 ot/min.

Popis produktu Příklepová vrtačka Cedrus
RH2.2LI, bez akumulátoru a nabíječky,
nastavitelná přední rukojeť, max. 20V Li-Ion
akumulátor, otáčky bez zatížení 0-1420
ot/min, příklep 0- 4500bmp, síla příklepu
2,2kJ, sklíčidlo SDS+, vrtací kapacita Φ28 do
dřeva Φ13 do kovu Φ22 in
beton
Rázový klíč Cedrus IWB250LI, bez baterie a 
nabíječky, klip na opasek, max. 20V Li-Ion 
baterie, otáčky naprázdno

/800/1800/2500 ot/min, ráz 
0/1100/2500/3500bmp, točivý moment
50/150/250 Nm, ½" čtvercová rukojeť

Úhlová bruska Cedrus AG125Li, bez 
akumulátoru a nabíječky v balení, akumulátor 
max. 20V
Li-Ion, otáčky naprázdno 10000 ot/min, 
průměr kotouče 125 mm
Úhlová bruska Cedrus AG125Li, baterie a 
nabíječka součástí dodávky, max. napětí 
baterie 20 V Li-Ion, otáčky naprázdno 
10000 ot/min,
průměr kotouče 125 mm
Úhlová bruska Cedrus AGB125Li, bez 
akumulátoru a nabíječky, max. 20V Li-Ion 
akumulátor, 8500 otáček za minutu 
naprázdno, průměr kotouče 125 mm.
Excentrická bruska Cedrus OS125Li, bez 
akumulátoru a nabíječky, akumulátor max. 20 
V Li-Ion, otáčky bez zatížení 
2000/3500/5000/6500/8000/10000 ot/min.
Stolní bruska Cedrus CBG50Li 3v1, bez baterie 
a baterie v balení, baterie max. 20V Li-Ion, 
otáčky 3000-9000 ot/min, průměr kotouče 50 
mm, tloušťka kotouče 13 mm, bruska 3v1, 
leštička, ohebná hřídel pro
instalace příslušenství
Přímočará pila Cedrus JSLi, bez baterie a 
nabíječky, max. napětí baterie 20 V Li-Ion, 
otáčky naprázdno 2700 ot/min.



Foto

CEDLLi

CEDCSLi

CEDNGLi

CEDMTLi

CEDCG3Li

CEDCL35Li

CEDSG45Li

CEDCSB165Li

CEDCSM140Li

Katalogové číslo

Nabíjecí svítilna Cedrus LLi, bez baterie a
nabíječky, baterie max. 20V Li-Ion, žárovka
LED 3W 3ks, světelný tok 260 lumenů

Hřebíkovačka Cedrus NGLi, bez baterie a
nabíječky, max. 20V Li-Ion baterie, rychlost
zatloukání až 30 hřebíků za minutu

Silikonová pistole Cedrus SG45LI, bez baterie
a nabíječky, baterie max. 20V Li-Ion, max.
dávkovací síla 4500N, regulace otáček 6
stupňů, rychlost posuvu 0,7 - 11m/s, objem
trubice 600ml, objem kartuše 310ml.

Multifunkční nářadí Cedrus MTLi, bez baterie
a nabíječky, baterie max. 20 V Li-Ion, otáčky
naprázdno 5000-20000 ot/min.

Cedrus CL35Li dobíjecí LED lampa, bez
baterie a nabíječky v balení, baterie max. 20V
Li-Ion , výkon 35W, světelný tok I - 5000Lm II
- 2000Lm, LED 100 ks SMD, barevná teplota
6500K, úhel vyzařování 120 °

Popis produktu

Okružní pila Cedrus CSLi, bez baterie a 
nabíječky, baterie max. 20 V Li-Ion, otáčky 
naprázdno 4200 ot/min, velikost

Kotouče 165x20x1,6 mm

Okružní pila Cedrus CSB165LI, max. 20V Li-Ion 
akumulátor, bez otáček za minutu
zatížení 4200 ot/min, velikost nože 
165x20x1,6 mm, 24T, hloubka řezu 51 mm 
při 90°, 37 mm při 45°.

, 24T

Mini okružní pila Cedrus CSM140Li, bez 
baterie a nabíječky, max. 20V Li-Ion baterie, 
otáčky bez zatížení 6000 ot/min, velikost 
kotouče 140 mm, hloubka řezu 50 mm při 
90°, 35 mm při 45°.

Akumulátorová lepicí pistole Cedrus CG3Li, bez 
baterie a nabíječky, baterie max. 20 V Li-Ion, 
průměr trysky 3 mm, průměr kartuše 10-12 
mm, doba zahřátí 3 min, provozní teplota 175 
℃



Foto

CEDCP57Li

CEDBP30Li

CEDGS100Li

CEDAP100Li

CEDHT510Li

CEDSP1000Li

CEDPHT450Li

CEDHT520LiX2

Katalogové číslo

Tyčový prořezávač Cedrus PHT450Li, bez
baterie a nabíječky, max. 20V Li-Ion baterie,
1300 otáček za minutu bez zátěže, délka
čepele 450 mm

Popis produktu
Akumulátorový kompresor Cedrus AP100Li, 
max. 20V Li-Ion baterie, max. tlak vzduchu 7 
barů (100 psi), objem vzduchu 30 l/min, max. 
rychlost vzduchu 54 m/s, pracovní cyklus 5 
minut zapnuto/ 5 minut vypnuto.

Akumulátorové čerpadlo Cedrus CP57Li, bez 
baterie a nabíječky, max. 20V Li-Ion baterie, 
max. tlak 0,034bar, průtok vzduchu 53m3/h, 
rychlost vzduchu 40km/h, 3 přídavné trysky, 
měkká rukojeť.

Akumulátorová pistole Cedrus SP1000Li, 
baterie max. 20V Li-Ion, objem nádrže 1l, 
průtok 800ml/min, max. viskozita 60DIN-S, 
tlak 0,1 bar, průměr trysky 
2,5mm/1,8mm/1,5mm.

Akumulátorový vyžínač Cedrus BP30Li, max.
napětí baterie 20V Li-Ion, max. průměr řezu 30
mm, rychlost řezu 1,4 s, celková délka 300 mm

Akumulátorové nůžky Cedrus GS100Li, max.
20V Li-Ion akumulátor, šířka střihu nůžek na
trávu 100 mm, délka střihací lišty 200 mm,
max. průměr střihu 8 mm, šířka střihu
drápy 75 mm

Nůžky na živý plot Cedrus HT510Li, bez 
baterie a nabíječky, baterie max. 20 V Li-Ion, 
otáčky bez zatížení 1300 ot/min, délka nože 
510 mm.
Nůžky na živý plot Cedrus HT520LiX2, bez 
baterie a nabíječky, max. 2x20V Li-Ion baterie, 
otáčky bez zátěže 2800 ot/min, délka nože 520 
mm.



Foto

CEDCPS20

CEDB42LiX2

CEDBV270Li

CEDCHS100P

CEDCHS250Li

CEDCHS100Li

CEDBV200LiX2

CEDCHS350LiX2

Katalogové číslo

Cedrus tyčová pila CPS20 - nástavec pro
PHT450LI, max. 20V Li-Ion akumulátor, 1300
ot/min bez zatížení, délka lišty 20 cm, rozteč
řetězu 3/8", rychlost řetězu 8 m/s

Prodloužení teleskopické pily Cedrus
CHS100Li, kompatibilní s pilou CHS100Li
MINI, minimální délka 1,95 m, maximální
délka 1,95 m.
délka 2,4 m

Akumulátorový foukač Cedrus B42LiX2, bez 
akumulátoru a nabíječky v balení, akumulátor 
max. 2x20V Li-Ion, otáčky bez zátěže 20000 
ot/min, rychlost vzduchu 42 m/s.
Akumulátorový foukač Cedrus BV200LIX2 2v1, 
bez baterie a nabíječky v balení, max. 2x 20 V 
Li-Ion, otáčky bez zátěže 8000-14000 ot/min, 
rychlost vzduchu 200 km/h, průtok vzduchu 
220 m3/h, objem vaku 35 l,
poměr mletí 9:1
Akumulátorový foukač Cedrus BV270Li 2v1, 
bez baterie a nabíječky, max. 20 V Li-Ion, 
otáčky bez zátěže 6000-18000 ot/min, 
rychlost vzduchu 270 km/h, průtok vzduchu
vzduch 102m3/h, včetně sáčku

Popis produktu

Akumulátorová řetězová pila Cedrus CHS250Li, 
bez baterie a nabíječky, max. 20V Li-Ion 
baterie, délka lišty Oregon 25 cm, velikost 
řetězu Oregon 3,8", systém napínání řetězu 
bez použití nářadí, automatické olejové 
čerpadlo.

Akumulátorová řetězová pila Cedrus 
CHS350LiX2, bez baterie a nabíječky, max. 
2x20V Li-Ion baterie, délka lišty Oregon 35 
cm, velikost řetězu Oregon 3,8".

Mini akumulátorová pila Cedrus CHS100Li, 
max. 20V Li-Ion akumulátor, 5400 ot/min 
bez zatížení, délka lišty 10 cm, velikost 
řetězu 1/4", rychlost řetězu 8 m/s.



Foto

CEDSC15Li

CEDST280Li

CEDPC160Li

CEDGT254Li

CEDLM40LiX2

CEDST300LiX2

CEDBC350LiX2

Katalogové číslo

Akumulátorová strunová sekačka Cedrus
ST300LiX2, bez akumulátoru a nabíječky,
akumulátor max. 2x20V Li-Ion, otáčky bez
zatížení 6700 ot/min, záběr sečení 300 mm.

Akumulátorová strunová sekačka Cedrus
GT254Li, bez akumulátoru a nabíječky, max.
20V Li-Ion akumulátor, 9000 otáček za
minutu bez zatížení, šířka záběru 254 mm

Popis produktu
Čistič spár a spárovacích hmot Cedrus PC160LI, 
bez baterie a nabíječky, teleskopické nastavení 
délky, otočná rukojeť, max. 20V Li-Ion baterie, 
rychlost kartáče 1300 ot/min, šířka kartáče 160 
mm, průměr drátěného kartáče 115 mm.

Akumulátorový vyžínač Cedrus ST280Li, max.
20V Li-Ion akumulátor, 9000 otáček za minutu
bez zatížení, šířka střihu 280 mm, průměr struny
1,6 mm, nastavitelná délka 1,0 - 1,36 m,
nastavitelná hlava 90°

Akumulátorová strunová sekačka Cedrus 
BC350Li, akumulátor 2 x max 20V Li-Ion, otáčky 
bez zatížení 7000 ot/min, šířka záběru 350 mm, 
průměr struny 2,0 mm, automatický typ hlavy, 
dvojitá rohová rukojeť.

Akumulátorová sekačka Cedrus LM40LiX2, 
baterie 2 x max 20V Li-Ion, šířka sečení 
400mm, výška sečení 25mm- 75mm / 6 poloh, 
centrální nastavení výšky ano, způsoby sečení 
sečení, mulčování, objem koše 40l, pohon 
žádný
Akumulátorový postřikovač Cedrus SC15Li, 
baterie max. 20 V Li-Ion, objem nádrže 15 l, 
průtok 1,3 l/min, max. tlak 0,3 MPa, délka 
kopí 800 mm, otvor trysky 1,6 mm.
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CEDVC5Li

CEDVC15Li

CEDFCH2.4

CEDFCH3.5

CEDDCH3.0

CEDWF300Li

CEDLi-Ion 2Ah

CEDLi-Ion 4Ah

CEDLi-Ion 6Ah

Katalogové číslo Popis produktu

Rychlonabíječka Cedrus FCH2.4, vstupní
napětí 230-240VAC, výstupní napětí 230-
240VAC, nabíjecí proud 2,4 A

Rychlonabíječka Cedrus FCH3.5, vstupní
napětí 230-240VAC, výstupní napětí 230-
240VAC, nabíjecí proud 3,5 A

Duální nabíječka Cedrus DCH3.0, vstupní
napětí 230-240VAC, výstupní napětí 230-
240VAC, nabíjecí proud 3,0 A

Akumulátorový ventilátor Cedrus WF300Li
max. 20V Li-Ion, průměr ventilátoru 300
mm, stupně rychlosti 3

Baterie Cedrus Li-Ion 2Ah, napětí max. 20 V

Baterie Cedrus Li-Ion 4Ah, napětí max. 20 V

Akumulátorový vysavač Cedrus VC5LI,
baterie max. 20V Li-Ion, objem nádrže 0,5 l,
sací tlak ≥3,8Kpa

Baterie Cedrus Li-Ion n 6Ah, napětí max. 20 V

Akumulátorový vysavač Cedrus VC15Li,
baterie max. 20V Li-Ion, objem nádrže 15l,
sací tlak ≥8,0Kpa, průměr hadice 32mm, délka
hadice 1,5m.



Foto

CEDCHPLi

Katalogové číslo Popis produktu

Cedrus CHPLi USB nabíječka telefonů, vstupní 
napětí 20VDC, výstupní napětí 5V, nabíjecí 
proud 1,5A



POPIS ZAŘÍZENÍ

Poznámka: Přiložený kryt je určen pouze k broušení.

(1) Přepínač

(2)Zadní držák

(3)Tlačítko aretace vřetena

(4)Zajišťovací límec

(5)20 V lithium-iontová baterie (prodává se samostatně pro CEDAG125Li)

(6)Pomocná rukojeť

(7) Obálka



AKUMULÁTORY

Katalogové číslo
Typ
Jmenovité napětí
Kapacita

NAKLADAČE

Katalogové číslo
Jmenovité napětí
Jmenovitá frekvence
Jmenovité výstupní napětí
Jmenovitý výstupní proud
Jmenovitý ochranný proud
Třída ochrany

TECHNICKÉ ÚDAJE

Katalogové číslo
Rychlost bez zatížení
Průměr disku
Závity vřetena
Průměr
Úroveň vibrací
Hladina akustického tlaku*
Hladina akustického výkonu**
Čistá hmotnost

Sada CEDAG125Li-SET obsahuje baterii a nabíječku. Baterie a

nabíječka nejsou součástí sady CEDAG125Li.
* - trvalá hladina akustického tlaku na pracovišti, frekvenční odezva vážená A podle normy EN ISO 15744:1999 a deklarovaná podle normy
EN ISO 4871.

CEDFCH2.4
230 V
50 Hz
21,5 V
2,4 A

8A
II

CEDLi-Ion 4Ah
Li-ion
20 V

4,0 Ah

CEDAG125Li / CEDAG125Li-SET
10000 otáček za minutu

125 mm
M14

7/8" / 22,2 mm
6,15 m/s2
85 dB(A)
96 dB(A)
1,78 kg

CEDDCH3.0
230 V
50 Hz
21,5 V
3,0A
8A
II

** - hladina akustického výkonu na pracovišti, korigovaná na frekvenční charakteristiku A podle normy EN ISO 15744:1999 a deklarovaná podle 
normy EN ISO 4871.
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BEZPEČNOSTNÍ PODMÍNKY OBECNÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY PRO PRÁCI S ELEKTRICKÝM

NÁŘADÍM Při používání jakéhokoli elektrického nářadí je třeba přijmout vhodná opatření k zajištění 
bezpečnosti obsluhy.
Zdravý rozum a obezřetný přístup k nářadí pomáhají snížit riziko zranění.

Přečtěte si celý návod k obsluze. Nepoužívejte stroj bez důkladného přečtení tohoto návodu k 
obsluze. Především je nutné umět stroj bezpečně zapnout a vypnout, zejména v nouzových 
situacích.

Udržujte pracovní prostor v pořádku. Snaha o úklid okolí stroje během práce snižuje soustředění. 
Nepořádek na podlaze představuje nebezpečí zakopnutí. Jakákoli kapalina rozlitá na podlahu 
může mít za následek uklouznutí obsluhy.

Je třeba najít vhodné pracovní místo. Pokud je stroj namontován na stole, mělo by místo 
montáže poskytovat dobré přirozené nebo dostatečné umělé osvětlení. Je třeba se vyhnout 
místům s vysokou vlhkostí a prašností, protože by to mohlo nepříznivě ovlivnit výkon stroje. 
Přenosné zařízení by nemělo být vystaveno dešti. Elektrické nářadí by v žádném případě nemělo 
být provozováno v blízkosti hořlavých materiálů.

Kolemjdoucí se nesmí k elektrickému nářadí přibližovat. Děti, přihlížející a kolemjdoucí se ve 
vlastním zájmu nesmí zdržovat v pracovním prostoru. Je nutné dodržovat dostatečný odstup od 
obsluhy nářadí.

Všechno nepoužívané elektrické nářadí by mělo být odpojeno od zdroje napájení a uloženo. V 
žádném případě nenechávejte elektrické nářadí bez dozoru s připojeným napájením. Nářadí by 
mělo být uloženo na vhodném uzamykatelném místě mimo dosah dětí. To platí i pro nabíječky.

Nářadí nepřetěžujte a nepoužívejte nesprávně. Všechny nástroje jsou určeny pro konkrétní úkoly 
a jejich možnosti jsou omezené. Nepokoušejte se používat (nebo upravovat) elektrické nářadí k 
jiným účelům, než pro které je určeno. Přizpůsobte nářadí danému úkolu. Přetížení nářadí může 
vést k jeho poškození nebo zranění uživatele. To platí i pro používání příslušenství.
Noste vhodné oblečení. Volné oblečení, dlouhé vlasy a šperky představují riziko, protože mohou 
být vtaženy pohyblivými částmi nářadí. To může vést k vtažení částí těla do stroje. Po dobu práce 
noste přiléhavý oděv, dlouhé vlasy sepněte a sundejte si šperky a kravaty. Obuv musí být zakrytá 
a musí mít protiskluzovou podrážku.
Musí se používat osobní ochranné prostředky (OOP). Bez odpovídající ochrany mohou být prach, 
hluk, vibrace a piliny nebezpečné. Pokud při práci vznikají výpary nebo prach, používejte 
protiprachovou masku. Chraňte se před vibracemi na rukou při dlouhodobém používání 
některých nástrojů. Používejte rukavice snižující vibrace a dělejte dlouhé přestávky. Před 
prachem a pilinami se chraňte nošením schválených ochranných brýlí nebo obličejového štítu. 
Toto jsou nejběžnější nebezpečí a bezpečnostní opatření, ale pokaždé je třeba zkontrolovat 
nebezpečnost stroje/úkolu a přizpůsobit jim osobní ochranné prostředky.



Nevdechujte kontaminovaný vzduch. Pokud při práci vznikají výpary nebo prach, měli byste Pokud

je to možné, připojte stroj k místnímu nebo vzdálenému systému odsávání prachu. Pokud 
je to možné, můžete pracovat i venku.
Stroj přemístěte podle pokynů. Ruční stroje by se neměly přenášet za napájecí kabel. U těžkých 
strojů požádejte někoho, aby vám pomohl s bezpečným přemístěním, nebo použijte mechanické 
zařízení. Správný způsob manipulace si vždy ověřte v návodu k obsluze.

Při používání elektrického nářadí se příliš nenaklánějte. To může vést ke ztrátě rovnováhy a pádu 
z výšky nebo na stroj, což může mít za následek zranění.
Nářadí musí být řádně udržováno. Správně udržované nářadí je bezpečné. Poškozené nebo 
chybějící díly je třeba okamžitě vyměnit za originální náhradní díly. V závislosti na druhu nářadí je 
nutné udržovat čepele ostré, čistit nebo mazat pohyblivé části, čistit rukojeti a kontrolovat 
správnou funkci bezpečnostních zařízení.
Vždy počkejte, dokud se stroj nezastaví. Pokud stroj není vybaven nouzovou brzdou, mohou se 
některé části po vypnutí ještě chvíli pohybovat. Před prováděním jakéhokoli seřízení nebo údržby 
a před ukončením práce s nářadím vyčkejte, až se všechny části zastaví, a poté odpojte napájení.

Demontáž a kontrola pomocných nástrojů. Některé stroje vyžadují použití přídavného nářadí 
nebo klíčů pro změnu nastavení, zatížení nebo seřízení elektrického nářadí. Před spuštěním 
elektrického nářadí vždy zkontrolujte, zda byly odstraněny a zda jsou v bezpečné vzdálenosti od 
stroje.
Je třeba zabránit náhodnému spuštění elektrického nářadí. Před připojením jakéhokoli stroje ke 
zdroji napájení zkontrolujte, zda je vypínač ve vypnuté poloze. Přenosné stroje by neměly být 
uchopeny v blízkosti vypínače a při odkládání stroje je třeba dbát na to, aby nedošlo k 
náhodnému stisknutí vypínače.
Prodlužovací šňůry je třeba pečlivě vybírat. Některé stroje nelze připojit k prodlužovacímu 
kabelu. Pokud je nářadí určeno pro venkovní použití, použijte prodlužovací kabel vhodný pro 
venkovní použití. Při použití prodlužovacího kabelu zvolte model, který odpovídá specifikacím (A) 
uvedeným na stroji. Bez ohledu na vzdálenost mezi zdrojem napájení a nářadím musí být celý 
kabel odvinutý. Nadměrný proud (A) a navinutý prodlužovací kabel mohou způsobit jeho přehřátí 
a požár.
Je třeba zachovat koncentraci a bdělost. Rozptýlení často vede k nehodám. Nikdy nepoužívejte 
elektrické nářadí pod vlivem drog (i těch, které vám předepsal lékař) nebo alkoholu, ani když jste 
unavení. Zmatenost může vést k nehodě.

Opravy nářadí smí provádět pouze kvalifikovaný servisní technik. Nářadí bylo vyrobeno v souladu 
s příslušnými mezinárodními a místními normami a jeho opravy a údržbu smí provádět pouze 
kvalifikované osoby s použitím originálních dílů dodaných výrobcem. Tím bude zajištěno, že 
používání nářadí zůstane bezpečné.



ZVLÁŠTNÍ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY PRO POUŽÍVÁNÍ BRUSKY Opravy nářadí smí provádět pouze

kvalifikovaný servisní technik. Toto nářadí odpovídá 
příslušným mezinárodním a místním normám. Proto by jeho údržbu a opravy měly provádět 
pouze kvalifikované osoby s použitím originálních dílů dodaných výrobcem. Tím bude zajištěno, 
že používání nářadí zůstane bezpečné.
Zkontrolujte, zda jsou otáčky uvedené na kotouči stejné nebo vyšší než jmenovité otáčky brusky.

Zkontrolujte, zda rozměry kotouče odpovídají brusce.

Brusné kotouče by měly být skladovány a mělo by se s nimi manipulovat v souladu s pokyny jejich 
výrobce.
Před použitím disk zkontrolujte. Nepoužívejte naštípnuté, prasklé nebo jinak poškozené výrobky.

Dbejte na to, aby byly kotouče a bity instalovány v souladu s pokyny jejich výrobce.

Před zahájením práce se ujistěte, že je brusivo správně nainstalováno.

•
•

Spusťte nářadí bez zátěže na 30 sekund v bezpečné poloze.
Pokud se objeví nadměrné vibrace nebo jiné závady, okamžitě stroj zastavte. V takové 
situaci stroj prohlédněte a zjistěte příčinu závady.

Nikdy nepoužívejte úhlovou brusku bez bezpečnostního krytu.

Nepoužívejte redukční objímky nebo adaptéry pro úpravu brusných kotoučů s velkými otvory. 

Ujistěte se, že je obrobek řádně podepřen.

Řezný kotouč nepoužívejte k bočnímu broušení.

Je třeba dbát na to, aby jiskry z řezání nepředstavovaly nebezpečí, tj. aby nedopadaly na osoby 
nebo hořlavé látky.
Vždy používejte ochranu očí a uší.

Je nutné používat osobní ochranné pomůcky, jako jsou protiprachové masky, rukavice, helma a 
zástěra. - Kotouč se otáčí ještě nějakou dobu po vypnutí nářadí.

Pozor! Před nasazením brusného kotouče zkontrolujte jeho datum spotřeby, protože použití 
neplatného kotouče může být nebezpečné.
Obrobek musí být zajištěn. K jeho znehybnění je třeba použít svorky nebo svěrák. Je to 
bezpečnější než držet jej v rukou, zejména proto, že obsluha potřebuje volné ruce k ovládání 
nástroje.

Je třeba zachovat ostražitost. Je třeba se soustředit na daný úkol. Používejte zdravý rozum. 
Nepracujte s nářadím pod vlivem únavy.
Měli byste mít na sobě vhodné oblečení. Nenoste volné oblečení, kravaty ani šperky (prsteny, 
hodinky atd.), protože tyto předměty mohou být vtaženy pohyblivými částmi. Doporučuje se 
nosit obuv s protiskluzovou podrážkou. Dlouhé vlasy by měly být zakryté. Rukávy by měly být 
vyhrnuté nad lokty.



Používejte ochranné brýle (ochrana hlavy). Vždy používejte ochranné brýle, které splňují příslušné
normy. Běžné ochranné brýle mají pouze skla odolná proti nárazu a NEJSOU ochrannými brýlemi.
Kromě toho by měly být vždy používány chrániče sluchu a při práci v prašném prostředí by měla být
nasazena protiprachová maska.

Hladiny hluku. Některé stroje produkují během provozu vysokou hladinu hluku. V takových 
případech je třeba používat chrániče sluchu.
Úrovně vibrací. Ruční elektrické nářadí produkuje různé úrovně vibrací. Vždy se řiďte 
technickými údaji a příslušnými zdravotními a bezpečnostními pokyny.
Odsávání prachu. Pokud je nářadí vybaveno systémem odsávání prachu, vždy jej po dobu práce 
zapojte a spusťte. Vysavač lze použít, pokud je vhodný pro daný typ materiálu.
Zkontrolujte, zda nejsou poškozené díly. Před použitím pečlivě zkontrolujte každý ochranný kryt 
kotouče a další poškozené díly, abyste zjistili, zda budou správně fungovat k určenému účelu. 
Ujistěte se, že pohyblivé části nářadí jsou vzájemně správně vyrovnány a nejsou zaseknuté, žádný 
z dílů není poškozený, všechny jsou správně smontované a nářadí správně funguje. Pokud není v 
tomto návodu k obsluze uvedeno jinak, je třeba poškozený kryt nebo jinou součást vyměnit v 
autorizovaném servisním středisku. Poškozené spínače by měly být vyměněny v autorizovaném 
servisním středisku. Nepoužívejte elektrické nářadí, pokud spínač nefunguje správně.

Opravy nářadí smí provádět pouze kvalifikovaný servisní technik. Při používání elektrického 
nářadí dodržujte příslušné bezpečnostní předpisy. Opravy smí provádět pouze kvalifikovaný 
servisní technik s použitím originálních náhradních dílů, jinak je vážně ohrožena bezpečnost 
uživatele.

BEZPEČNOSTNÍ DOPORUČENÍ TÝKAJÍCÍ SE SPRÁVNÉHO POUŽÍVÁNÍ BRUSIVA. Obecné informace.

Lepené brusné materiály jsou křehké, a proto je třeba s nimi zacházet velmi 
opatrně. Použití poškozených nebo nesprávně namontovaných brusných materiálů je 
nebezpečné a může vést k vážnému zranění. Dodávka, skladování a uskladnění. Brusné materiály

by měly být skladovány a přepravovány 
opatrně. Brusné materiály musí být skladovány tak, aby byly chráněny před mechanickým 
poškozením a škodlivými vlivy prostředí. Výběr brusiva. Dodržujte informace uvedené na štítku

brusiva, jako jsou omezení použití, 
bezpečnostní pokyny a další pokyny. V případě pochybností o výběru brusiva by měl uživatel 
požádat o pomoc výrobce nebo dodavatele. Vizuální kontrola a zkouška kroužků. Před instalací je

nutné brusivo vizuálně zkontrolovat. U 
glazovaných kameninových kotoučů o průměru D>80 mm je navíc třeba provést kroužkovou 
zkoušku. Vadné brusivo musí být zlikvidováno. Informace o montáži a broušení. Montáž brusných

materiálů by měla být prováděna v souladu s 
následujícími pokyny



BEZPEČNOSTNÍ DOPORUČENÍ TÝKAJÍCÍ SE SPRÁVNÉHO POUŽÍVÁNÍ SUPERBRUSIV Obecné

informace. Superabrazivní materiály jsou křehké, a proto je třeba s nimi zacházet velmi 
opatrně. Použití poškozených nebo nesprávně instalovaných superabrazivních materiálů je 
nebezpečné a může vést k vážnému zranění. Dodávka, skladování a uskladnění. Superabrazivní

materiály musí být skladovány a 
přepravovány opatrně. Superabrazivní materiály musí být skladovány způsobem, který je chrání 
před mechanickým poškozením a škodlivými vlivy prostředí. Výběr superabrazivního materiálu.

Dodržujte informace uvedené na štítku superabrazivního 
materiálu, jako jsou omezení použití, bezpečnostní pokyny a všechny další pokyny. V případě 
pochybností o výběru superabrazivního materiálu by měl uživatel požádat o pomoc výrobce 
nebo dodavatele.
Vizuální kontrola a zkouška kroužků. Superabrazivní materiály by měly být před instalací 
vizuálně zkontrolovány. U superabrazivních materiálů s glazovaným jádrem a abrazivní částí o 
průměru D>80 mm by měla být navíc provedena kruhová zkouška. Poškozené superabrazivní 
materiály by se neměly používat.
Informace o montáži a broušení. Montáž superbrusiva by měla být prováděna v souladu s 
pokyny výrobců superbrusiva a stroje. Zejména je třeba zajistit, aby montáž superabrazivního 
materiálu prováděly pouze kvalifikované osoby. Po montáži by měl být vždy proveden zkušební 
provoz superbrusiva - neměly by být překročeny stanovené maximální otáčky superbrusiva.

s pokyny výrobců brusného kotouče a stroje. Instalaci brusných materiálů smí provádět pouze
kvalifikované osoby. Po montáži by měl být kotouč po určitou dobu zkušebně spuštěn - neměly
by být překročeny stanovené maximální otáčky kotouče.

Další informace. Následující pokyny je třeba dodržovat společně s informacemi uvedenými v 
návodu k obsluze brusky:
—Je třeba dodržovat informace, které pro uživatele připravil výrobce brusky.

—Bezpečnostní zařízení vždy správně nainstalujte na stroj.

—Neprovádějte broušení bez ochrany.

—Měly by se používat osobní ochranné prostředky přizpůsobené stroji a způsobu použití, např. 
ochrana očí a obličeje, chrániče sluchu, ochrana dýchacích cest, bezpečnostní obuv, ochranné 
rukavice a další ochranné oděvy.

—Provádějte pouze broušení, pro které je brusivo určeno (s ohledem na omezení použití, 
bezpečnostní pokyny a další informace).
—Zabraňte zaseknutí ruční brusky. Při řezání ručními bruskami by měl být brusný materiál 
umístěn přímo do řezu.
—Před položením ruční brusky na stůl nebo na podlahu ji vypněte a počkejte, až se brusivo 
zastaví.



RESIDUÁLNÍ RIZIKA Důležité informace: Přestože bezpečnostní pokyny a návody k použití našeho

nářadí obsahují 
řadu informací o bezpečné manipulaci s elektrickým nářadím, existuje s každým elektrickým 
nářadím určité zbytkové riziko, které nelze bezpečnostními prvky zcela eliminovat. Proto je třeba 
při práci s elektrickým nářadím vždy dbát zvýšené opatrnosti.

INSTRUKCE
BATERIE

Nabíječky

Nabíječka je určena pouze pro vnitřní použití.

Před připojením nabíječky ke zdroji napájení zkontrolujte, zda jsou zástrčka a kabel v dobrém 
stavu. Pokud zjistíte poškození, musí být vadná součást vyměněna osobou s příslušnou 
příslušně 

BEZPEČNOSTNÍ PODMÍNKYPRO AKUMULÁTORY SÍŤOVÉ 
I NABÍJEČKY (PRODÁVAJÍ SE SAMOSTATNĚ)

kvalifikací. Pokud je 
kvalifikovanou osobou.
Používejte pouze zásuvky s odpovídajícími specifikacemi. Nepřipojujte nabíječku ke generátorům 
nebo zdrojům stejnosměrného proudu. Používejte pouze spínané zásuvky.
Použijte příslušnou nabíječku Cedrus a pro ni určený akumulátor.

Nabíječky Cedrus by se neměly používat k nabíjení jiných baterií. Jakékoli jiné použití bude 
považováno za zneužití.

nabíječka poškozená, je dobré ji nechat zkontrolovat 

Další informace. Následující pokyny je třeba dodržovat společně s informacemi uvedenými v
návodu k obsluze brusky:

—Je třeba dodržovat informace, které pro uživatele připravil výrobce brusky.

—Před uvedením stroje do provozu musí být namontovány ochranné prvky.

—Neprovádějte broušení bez ochrany.

—Měly by se používat osobní ochranné prostředky přizpůsobené stroji a způsobu použití, např. 
ochrana očí a obličeje, chrániče sluchu, ochrana dýchacích cest, bezpečnostní obuv, ochranné 
rukavice a další ochranné oděvy.

—Provádějte pouze broušení, pro které je superbrusivo určeno (s ohledem na omezení použití, 
bezpečnostní pokyny a další informace).
—Při řezání ručními bruskami by měl být superabrazivní materiál umístěn přímo v oblasti řezu. 
Zabraňte zaseknutí ruční brusky.
—Před položením ruční brusky na stůl nebo na podlahu ji vypněte a počkejte, až se brusivo 
zastaví.



Baterie —Před nabíjením si přečtěte pokyny.
—Pouze pro vnitřní použití. Nevystavujte dešti.

—S tímto výrobkem používejte pouze baterie se skladovými čísly CEDLi-Ion 2Ah, CEDLi-Ion 4Ah. -

Nepoužívejte nabíječky Cedrus k nabíjení baterií jiných výrobců. Jakékoli jiné použití bude 
považováno za zneužití.
一 Před recyklací je nutné baterii ze zařízení vyjmout.

Nepokoušejte se nabíjet horké (nad 30 °C) nebo studené (pod 5 °C) baterie. V takovém případě
před nabíjením počkejte, dokud se teplota baterie nevrátí na normální hodnotu.

Nabíječku a kabel umístěte na dobře větrané a bezpečné místo, kde nehrozí riziko převrhnutí, 
zakopnutí, pošlapání apod. Zkontrolujte, zda větrací otvory v krytu nabíječky nejsou zakryté, a 
zapojte nabíječku do zásuvky.

Zkontrolujte, zda není baterie poškozená. Pokud nebylo zjištěno žádné poškození, měla by být 
správně připojena k nabíječce. Většina nabíječek a baterií má výstupky apod. zabraňující 
nesprávnému připojení. Pokud musíte akumulátor do nabíječky zasunout silou, je 
pravděpodobně nesprávně umístěn. Znovu ověřte polohu akumulátoru.
Zapněte nabíječku, zkontrolujte, zda svítí příslušné kontrolky, a počkejte, až se baterie nabije (viz 
pokyny k nabíječce). Po dokončení nabíjení vypněte nabíječku, odpojte baterii a nabíječku 
odložte. Pokud je třeba nabít více než jednu baterii, je třeba celý postup opakovat.

Upozornění: Nabíječka se při nepřetržitém používání zahřívá. Po skončení nabíjení počkejte 15 
minut, než začnete nabíjet další baterii.
—Po dokončení nabíjení odpojte nabíječku od napájení zatažením za zástrčku. Netahejte za kabel.

Nabíječku uložte na suchém a bezpečném místě. —Pokud se po zapnutí nabíječky nerozsvítí

příslušné kontrolky, počkejte 2-3 minuty, než se nabíječka stabilizuje. Pokud se poté příslušné

kontrolky rozsvítí, proveďte kontrolu.
normální nabíjení. Pokud se žádná kontrolka nerozsvítí, vypněte nabíječku, vyjměte baterii z 
nabíječky, odpojte nabíječku, zkontrolujte, zda nejsou kontakty nabíječky a baterie znečištěné, a 
celý postup opakujte. Pokud se světla stále nerozsvítí, vypněte nabíječku, vyjměte baterii z 
nabíječky, odpojte nabíječku a zkontrolujte pojistku. Pokud je pojistka přepálená, vyměňte ji a 
celý postup opakujte. Pokud se pojistka opět přepálí, nebo pokud pojistka přepálená nebyla, 
akumulátor nenabíjejte. Nabíječku vraťte k opravě příslušně kvalifikované osobě.



PŘIPOJENÍ KE ZDROJI NAPÁJENÍ - NABÍJEČKA (PRODÁVÁ SE SAMOSTATNĚ) Zkontrolujte, zda údaje o

napájení na typovém štítku stroje odpovídají parametrům použitého zdroje napájení. Nabíječka se

dodává s tříkolíkovou britskou zástrčkou. Je určena pro použití s domácími zdroji 
střídavého proudu 230 V.
Jedná se o nabíječku třídy II určenou pro použití se zdrojem napájení, který odpovídá výrobnímu štítku 
a je kompatibilní s dodanou zástrčkou.
Pokud je nutné použít prodlužovací kabel, vyberte schválený prodlužovací kabel kompatibilní se 
spotřebičem. Postupujte podle pokynů dodaných s prodlužovacím kabelem. V případě použití 
prodlužovacího kabelu postupujte podle pokynů dodaných s prodlužovacím kabelem, které se 
týkají maximálního zatížení se smotaným kabelem. V případě pochybností se ujistěte, že je celý 
kabel odvinutý. Použití smotaného prodlužovacího kabelu může vést k jeho přehřátí, roztavení a 
následnému požáru.
Dvojitá izolace: tento výrobek nemusí být uzemněn, protože je kromě základní izolace vybaven i 
ochranným vodičem.
je vybaven sekundární izolací, která poskytuje ochranu před úrazem elektrickým proudem v 
případě, že primární izolace nefunguje.
Kromě výměny pojistky v zástrčce se nedoporučují žádné další elektrické opravy výrobku.



Kromě hlavního výrobku se v krabici nachází několik nesestavených dílů:

(6)Pomocná rukojeť

(7) Obálka

(8)Klíč pro výměnu disků

VYMĚNITELNÉ 20 V BATERIE / NABÍJEČKY (prodávají se samostatně pro CEDAG125Li)

Tento výrobek je dodáván bez baterie a nabíječky. Níže uvedená tabulka uvádí vyměnitelné 20V 
baterie a nabíječky Cedrus, které jsou pro tento výrobek k dispozici.
Veškeré 20V elektrické nářadí používá univerzální baterie a nabíječky s kapacitou 2,0 Ah a 4,0 Ah, 
takže baterie jsou vhodné pro všechno nářadí této řady.

VYBALENÍ A KONTROLA

Toto elektrické nářadí používá brusné kotouče k broušení kovu nebo kamene. Je určen pouze pro 
domácí a lehké komerční použití. Jakékoli jiné použití bude považováno za nevhodné.
Všechno 20voltové elektrické nářadí Cedrus pracuje s univerzálními akumulátory a nabíječkami 
2,0 a 4,0 Ah.

BALENÍ Opatrně vyjměte výrobek z obalu a zkontrolujte, zda nedošlo k jeho poškození. během

přepravy. Vyjměte celý obsah balení a porovnejte jej s níže uvedenými částmi. Pokud je 
některý díl poškozen nebo pokud některý díl chybí, kontaktujte linku pomoci společnosti Cedrus 
(telefonní číslo najdete na titulní straně). Výrobek nepoužívejte. Obalový materiál je nutné

uschovat minimálně po dobu trvání záruční doby pro případ, že by 
bylo nutné stroj vrátit k opravě.
Pozor!

Některé použité obalové materiály mohou být pro děti škodlivé. Měly by být uchovávány mimo 
dosah dětí. Pokud je třeba některý z obalových materiálů zlikvidovat, musí být zlikvidován v 
souladu s místními předpisy.



VYBALENÍ A KONTROLA

INSTALACE PODPĚRNÉ KONZOLY OBR. 4

Z bezpečnostních důvodů musí obsluha při práci s tímto typem elektrického nářadí vždy používat 
pomocnou rukojeť.
- Našroubujte rukojeť ve směru hodinových ručiček do jednoho ze tří otvorů se závitem, přičemž 
vyberte otvor nejvhodnější pro dané použití.
Pozor! Nikdy nepoužívejte stroj (pro řezání/broušení) bez správně nasazeného a plně funkčního 
ochranného krytu.

MONTÁŽ KRYTU - OBR. 5-6 Kryt dodávaný se strojem je určen pouze k broušení, nikoli k řezání.

Pokud se se strojem provádí 
řezání, je nutné zakoupit další ochranný kryt pro řezání, který je uzavřenější, aby v případě 
poruchy řezacího kotouče zastavil všechny vymrštěné díly. —Po otevření rychloupínací páky

nasaďte kryt na přírubu brusky. —Otočte kryt tak, aby byl ve správné poloze, a poté kryt zajistěte

rychloupínací páčkou. Pozor! Nikdy neuvádějte stroj do provozu bez správně nasazeného

ochranného krytu*. * S výjimkou drátěných kartáčů apod., pro které je ochranný kryt neúčinný.



Vizuální kontrola:

—Před instalací by měla být provedena vizuální 
kontrola brusného/superbrusného kotouče.

Kontrola:

—Po instalaci brusného/superabrazivního 
kotouče by se měl vždy provést zkušební provoz.

—Uvedená maximální provozní rychlost disku 
by neměla být překročena.

—Poškozené brusné materiály zlikvidujte.

—Vždy používejte ochranné brýle.

Důležité informace:

 B, C, D (OBRÁZEK 6):

—V případě řezání je nutné nahradit ochranný kryt 
brusky ochranným krytem v souladu s platnými 
předpisy.

PŘÍSLUŠENSTVÍ PRO MONTÁŽ/VÝMĚNU (prodává se samostatně) - OBRÁZKY 7-9

Pozor! Před nasazením brusného kotouče zkontrolujte 
jeho datum spotřeby, protože jeho překročení může být 
nebezpečné.

Pozor! Je důležité zvolit správné příslušenství 
přizpůsobené danému úkolu. V případě pochybností 
požádejte o pomoc.

Pozor! Jmenovité otáčky nářadí za minutu (bez 
zatížení) nesmí překročit otáčky příslušenství. 
Informace naleznete v návodu výrobce příslušenství.



—Stiskněte a podržte tlačítko aretace vřetena (3).
—Pomocí dodaného klíče (8) otočte pojistnou manžetu (4) proti směru hodinových ručiček.
—Vřeteno se může mírně otáčet před úplnou aktivací zámku.
—Odstraňte pouze pojistný límec.
—Příruby a vřeteno musí být před montáží příslušenství očištěny.

• Pokud je zadní příruba (4.1) kvůli čištění demontována, musí být při montáži správně 
umístěna na vřetenu, aby se neotáčela.

—Při montáži příslušenství zkontrolujte na obr. 7 správnou orientaci pojistného límce.
—Pevně zašroubujte pojistný nákružek otáčením klíčem ve směru hodinových ručiček, přičemž 
držte pojistku vřetena (3).

Poznámka: Díky konstrukci drátěných kartáčů není nutné používat zajišťovací límec.
Po instalaci příslušenství je třeba zkontrolovat jeho správnost a stejně tak i bezpečnost.

Pozor! Nikdy nestiskněte tlačítko aretace vřetena (3), když se vřeteno pohybuje.

MANIPULACE A SKLADOVÁNÍ
—Při manipulaci s nástrojem je třeba dbát zvýšené opatrnosti.
—Pád elektrického nářadí může ovlivnit jeho výkon a způsobit zranění osob. Nářadí není hračka
a mělo by se s ním podle toho zacházet.
—Podmínky prostředí mohou mít na výrobek negativní vliv, pokud není řádně udržován.
—Kontakt s vlhkým vzduchem může časem vést ke korozi.
—Nedostatečná ochrana proti prachu a nečistotám vede k ucpávání dílů.
—Nedodržování pravidelného a správného čištění a údržby snižuje výkonnost jednotky.



ZÁKLADNÍ FUNKCE ÚHLOVÉ BRUSKY

SPÍNAČ - OBR.10

—Pro spuštění brusky zatlačte spínač (1) dopředu.
—Zatlačte spínač více dopředu a zatlačte jej, aby se zajistil v poloze ON.
—Chcete-li brusku zastavit, uvolněte spínač stisknutím zadní části spínače (1).

Poznámka: Aby se zabránilo náhodnému spuštění v případě přerušení dodávky proudu do brusky, je 
třeba vypínač na brusce zapnout.
(1) je vybaven bezpečnostním zařízením, které zabraňuje automatickému zapnutí stroje po 
obnovení napájení. V takovém případě po obnovení napájení přepněte spínač do polohy OFF a 
poté brusku opět zapněte.

Pozor! Neodkládejte stroj dříve, než se vřeteno zcela zastaví.

Upozornění: Při práci udržujte oděv mimo dosah vznikajících jisker. Jiskry z broušení kovů mohou 
rychle zapálit mnoho různých typů oděvů. Riziko je nižší, pokud je oděv vyroben z vlny nebo 
nehořlavé bavlny.

Prach
Používejte správně nasazenou protiprachovou masku, která je vhodná pro daný úkol a splňuje 
příslušné normy.



BROUŠENÍ - OBR. 11

Úhel přibližně 30° mezi pracovní plochou a povrchem kotouče.
Používejte pouze brusné materiály určené pro daný úkol.

CUTTING

Pozor! S opotřebením brusného kotouče se jeho průměr časem zmenšuje. Tím se snižuje 
obvodová rychlost a výkon stroje. To následně zvyšuje zatížení brusky, což může vést k poškození 
motoru. Je třeba dbát na to, aby průměr kotouče neklesl pod 25 % původní velikosti.

Důležité informace! Silnějším stiskem se výkon stroje nezvýší. Silnější tlak zvyšuje opotřebení 
příslušenství a může vést k neoprávněnému poškození úhlové brusky.

Důležité právní informace:

- Řezání provádějte pouze s nasazeným ochranným krytem.
—Informace o nákupu tohoto příslušenství získáte od společnosti Cedrus.
—Tento ochranný kryt zvyšuje bezpečnost obsluhy.
—Během řezání stroj nenaklánějte, protože to může vést k zaseknutí, poškození nebo 
nadměrnému opotřebení nože.
—Používejte pouze brusné materiály určené pro daný úkol.



ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ

Problém
Motor nenastartuje.

* Odpad z elektrických a elektronických zařízení.
Pozor!

• Neházejte baterii do ohně ani ji nepoškozujte - články mohou explodovat nebo se mohou
uvolnit toxické látky.
Nedovolte, aby došlo ke zkratu článků, protože by mohlo dojít k popálení.•

Možná příčina Řešení
1.
2.

Vybitá baterie. 1.
2.
3.

Nabíjení baterie.
Vyměňte baterii.
Vyměňte pojistku.

Vadný
baterie.
Přepálená pojistka.

neboVadná 

3.
1.Vybitá baterie.Motor běží, ale 

pomalu/ztrácí výkon.
1.Nabíjení baterie.

Vyměňte baterii.2. Vadný
baterie.
Poškozený nebo špatně 
vyvážený disk.
Uvolněný disk.

nebovadné 2.

Stroj vibruje. 1. 1.
2.

Vyměňte disk.
Ihned
zařízení
opravit disk.

vypněte 
2. i znovu

Kotouč neřeže/nebrousí. Nesprávné vytáčení Mount
disk 

správný 
odpovídající na

materiál/aplikace.

Důležité! Upozorňujeme, že veškeré opravy/servisní práce by měla provádět osoba s příslušnou 
kvalifikací.

LIKVIDACE POUŽITÉHO/POŠKOZENÉHO ZAŘÍZENÍ
—Po skončení životnosti stroje nebo v případě, že jej již nelze opravit, zajistěte jeho likvidaci v 
souladu s platnými vnitrostátními předpisy.
—Informace o harmonogramu svozu odpadu získáte na místním úřadě. Za žádných 
okolností:

•
•
•

nevyhazujte elektrické nářadí do domovního odpadu;
nespalujte elektrické nářadí;
OEEZ* by se neměly likvidovat jako netříděný komunální odpad.

ÚDRŽBA, ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ A LIKVIDACE ÚDRŽBA Pravidelná kontrola a čištění snižují potřebu

údržby a udržují nářadí v dobrém stavu. Při práci s 
nářadím dbejte na to, aby byl motor dobře větrán. Nezakrývejte přívody vzduchu a pravidelně 
čistěte větrací otvory.

 



•
•
•
•
•

Před vyřazením je nutné baterii z přístroje vyjmout.
Baterii zlikvidujte bezpečným způsobem.
Nepoškozujte baterii, protože by došlo k úniku elektrolytu, který by způsobil korozi.
Nabitou baterii nebo články nevyhazujte.
Použitá baterie musí být recyklována/likvidována v souladu s platnými právními předpisy.
Musí být předána místnímu zástupci/distributorovi, který se zabývá zárukami.

ZÁRUKA Nářadí Cedrus je před odesláním důkladně testováno a kontrolováno a je zaručeno, že
nemá žádné vady materiálu a zpracování. V případě poruchy nářadí vraťte kompletní nářadí
nejbližšímu distributorovi nebo kontaktujte výrobce. Pokud se při kontrole zjistí, že závada je
důsledkem vady materiálu nebo zpracování, bude provedena bezplatná oprava. Tato záruka se
nevztahuje na spotřební díly, jakýkoli typ baterie nebo běžné opotřebení, ani na poškození
způsobené nesprávným používáním, neopatrným nebo nebezpečným používáním, úpravami,
nehodami, pokusy o opravu nebo opravami prováděnými jinou osobou než autorizovaným
servisem společnosti Cedrus. Upozorňujeme, že po uplynutí záruční doby budou náklady na opravu
a dopravu vyhodnoceny a odpovídajícím způsobem účtovány. Záruka poskytovaná společností
Cedrus neplatí, pokud nejste schopni na požádání předložit datovaný doklad o koupi nebo fakturu,
aby bylo možné zjistit, zda se na výrobek stále vztahuje záruka. Vezměte prosím na vědomí, že tato
záruka je dodatečnou výhodou a nemá vliv na vaše zákonná práva.


